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Seznam pouzitych zkratek

A
ABL
ABS
ACC
AD]
ADV
AGT
ALL
ANF
AUX
AVF
BNF
CND
CON
COP
DAT
DEZ
ERG
EXP
FOC
GEN
HON

agentivni aktant v tranzitivni konstrukci
ablativ (rovina padu)

absolutiv (rovina pada)

akuzativ (rovina padu)

adjektivum (morfosyntakticka trida)
adverbium (morfosyntaktickd ti'ida)
agens, konatel (sémanticka role)

allativ (rovina padt)

adnomindlni tvar/vyraz

pomocné sloveso/morfém

adverbdlni tvar

beneficient, prijemce (sémantickd role)
kondicional

obsahovy gramém (signalizace obsahového predmétu)
spona

dativ (rovina pada)

deziderativ

ergativ (rovina padf)

proZzivatel, experiencer (sémanticka role)
réma, fokus (rovina informacni struktury, aktudlni clenéni vétné)
genitiv (rovina padua)

honorifikum
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Seznam pouzitych zkratek

IMP imperativ

INST instrumental (rovina padua)
KAUZ  kauzativum

KOM komitativ (rovina padi)
KZR kauzdtor (sémanticka role)
LNK konektém

LOC lokativ (rovina pada)

LOK lokace, misto (sémanticka role)

MOD modalni konstrukce

N substantivum (morfosyntakticka trida)

NA jmenné adjektivum (morfosyntaktickd trida)
NEG zapor

NMZ nominalizator

NOM  nominativ (rovina pada)

NPST  neminuly cas

NP jmennd frize

OBJ objekt (sémanticka role)

OBJ,,,  objekt jako kategorie tradi¢ni logiky

OBL neprimy pad, oblique (rovina padi)

P patientni aktant v tranzitivni konstrukci

PASS pasivum

POD podmeét (syntakticko-sémanticka kategorie)

POS vlastnik (sémanticka role)

PRED  predikativ (morfosyntaktickd tiida)

PRD predmeét (rovina syntaktickych funkcf)

PRIS  piisudek (rovina syntaktickych funkci)

PST minuly cas

S jediny aktant v intranzitivni konstrukci

SFP koncova partikule

SUBJ subjekt (sémantickd role, nositel vlastnosti, subjekt stavu, téZ agens)

SUBJ,,, subjekt jako kategorie tradi¢ni logiky

TOP téma (rovina informacni struktury, aktudlni ¢lenéni vétné), téZ jako vétnéclensky
prvek, topos

\% sloveso (morfosyntaktickd trida)

Vi ditranzitivni sloveso (sémanticka charakteristika morfosyntaktické tridy)
Vi intranzitivni sloveso (sémantickd charakteristika morfosyntaktické tridy)
V. tranzitivni sloveso (sémanticka charakteristika morfosyntaktické tridy)
VN verbdln{ substantivum (morfosyntaktickd tfida)
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